
CONSOLATO GENERALE D’ITALIA IN HONG KONG 
DOMANDA PER IL RILASCIO PASSAPORTO 

PASSPORT APPLICATION FORM 
VALIDA ANCHE COME DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONI 

TO BE USED ALSO AS LEGALLY BINDING DECLARATION 
(Art. 46 D.P.R. del 28 dicembre 2000, n. 445) 

 
 
Il/la Sottoscritto/a      |_ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _   __ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _  _  
 The Under signed                                       COGNOME  ( da nubile ) / Surname ( maiden name for  ladies )              NOME /  First  name/s  

 ( La donna sposata puo’ indicare il cognome del marito, se desidera che venga segnalato nel passaporto/  ladies 
can indicate the husband’s surname if they want it to appear in the passport) 

Cognome del coniuge sul passaporto  Si/ yes      No       indicare il cognome|_ _ _ _ _ _  _ _  
Spouse’s surname on the passport                                                                                                     Spouse’s surname                        

 
nato/a a                         | _ _ _  _ _ _ _ __ _  _ _ _ _ _  _ _ il | _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
born in                                  CI TTA’ E  PROVINCIA / City and county                                      day  -  month  -  year                        
residente in                   |_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _  
residential address                                       V I A  E  NU ME RO  CIVICO / Street and house / flat number   
                              

       |_ _ _ _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ _| _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _| _ _ _ _   _ _ _ _ _   
                                                                     CITTA’ E  PROVINCIA / City  and county            CODICE  POSTALE/ Post Code       TELEFONO/ Telephone 
 

                                                                   |_ _____________________ 
                                                                    INDIRIZZO E-MAIL/e-mail address  
iscritt_ / non iscritt_ all’A.I.R.E∗∗∗∗ di  |_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ PROV:   _ _ _ _   
Registered / not registered in municipality of A.I.R.E.                     NDICARE IL COMUNE A.I.R.E. (SOLO SE ISCRITTI) / fill in the city only if registered                                         

statura ____          colore degli occhi _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _    
Height (cm )      CM                         Color of eyes                MARRONE / NERO/ AZZURRO/ GRIGIO/ VERDI  - brown / black / blue / gray / green              
  

sesso/ sex: M      F  
 

Figli o figli affidati minori di 18 anni    Si/ yes  (  )         No   (  ) 
 Children or custody of children under the age of 18          
 M  (  )  F  (  )   figlio minore        _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _                   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _        _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __  _ _ _ 
                                                                Cognome nome/ surname and name             data nascita/ date of birth        luogo di nascita/ place of birth 
  
 M  (  )  F  (  )       figlio minore        _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _                   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _       _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __  _ _ _    
                                                               Cognome nome/ surname and name             data nascita/ date of birth        luogo di nascita/ place of birth 
   
 M  (  )  F  (  )   figlio minore         _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _                  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _        _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __  _ _ _ 
                                                              Cognome nome/ surname and name             data nascita/ date of birth        luogo di nascita/ place of birth 
 

Titolare del passaporto n. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ rilasciato il _ _ _ _ _ _ _ _     da_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ 
Holder of passport number      issued on                                                            by 
 
(  ) Esaurito nelle pagine/With no extra pages                      (  ) Smarrito/Lost                        (  ) Rubato/Stolen    (  ) Deteriorato/Damaged 

C H I E D E   I L   R I L A S C I O   D I   U N   N U O V O   P A S S A P O R T O 
A  P P L I E S   F O R   A N   I T A L I A N   P A S S P O R T 

      Il sottoscritto DICHIARA, inoltre di: 
      The under signed also declares the following: 

O ESSERE cittadin_ Italian_ oltre che ( indicare ulteriori cittadinanze) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _   
       to be an Italian citizen as well as (pls. list other citizenships) 
O AVERE precedenti penali in Italia        Si/ Yes  (  )              No  (  )   
       to have criminal records 
O AVERE obblighi alimentari                   Si/ Yes  (  )         No  (  )    
       to be paying alimony for his/her children 
O ESSERE di Stato civile                       Coniugato/ Married     (  )   Libero/Single  (  )     Divorziato/a/ Divorced  (  )             
        Marital status                                            Separato/Separated   (  )   Vedovo/a/Widow/er  (  )     

 
  Data _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _                     Firma del richiedente      ___________________________ 
  Date                                                                                                                          Applicant’s signature          
Allegare:   (i)   passaporto (in caso di smarrimento o furto, portare la denuncia sporta presso la Polizia di Hong Kong o Macao);    
Pls. produce:   your current passport ( in case of loss or theft, the police report of loss/stolen passport);  
                  (ii)   2 fotografie a colori (4 x 5 cm), NON FIRMATE, FRONTALI E A SFONDO BIANCO;  
                         2 color photos (4 X 5 cm),  FACING FORWARD,  WHITE BACKGROUND;       
                  (iii) fotocopia di un documento di identita’ valido;  
                         copy of a valid document of identity                    
            N.B. Allegare fotocopia del documento di chi da l’assenso. Utilizzare il modulo a parte per più assensi. 
            Pls. provide copy of a valid document of the parent giving consent. Use one  consent form for each child. 

La falsità negli atti e le dichiarazioni mendaci sono punite con le sanzioni penali previste dall’art. 76 D.P.R. 28/12/2000, n. 445. 
You are warned that fake  documents  and untrue declarations are a criminal offence (art. 76 of  L aw D. P .R.  28/ 12/ 2000,  nr. 4 45). 
Si informa che i dati personali raccolti verranno trattati secondo le modalita’ di cui all’art. 11 del D.L. del 30/06/2003, n. 196. 
Pls. be reassured  that all personal data  will be treated for official use only (in compliance with art. 11  of Law 30/06/2003,  n.196) 

                                                           
 

 
Rilascio: 

2 foto recenti 
Issue: 

2 recent photos 
 
 
 

(4 x 5 cm ) 
Colori/ Colors 

  

 

   

 
Si attesta che la foto di cui 
sopra corrisponde alle 
sembianze del titolare 
I declare that the above 
picture is a true picture of  
the passport holder. 

      ___________________ 
           Firma/Signature 
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